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AS DOENGCAS E A MORTE
' DE HERCULANO

| Ao olharmos para qualquer retrato de Herculano,
parece-nos que vemos uma figura de bronze e, como ¢le,
duro c resistente. Todavia, esta idea ¢ inexacta: era
mais rija a témpera da alma que a do corpo.

Nada se apurou de heranca patologica. Apenas sa-
bemos que o pai cegou, em idade que nio hd meio de de-
terminar.

Ele sofreu de hemoptises em rapaz. Em carta ao
seu amigo Jodo Pedro da Costa Basto, de 21 de Dezem-
bro de 1871, escreveu: «Como eu, terd conhecido mais
de uma pessoa sujeita a ataques de hemoptyse que tem
levado adiante de si duas a trés gerages». O sr. Gomes
de Brito, ao publicd-la, interpreta déste modo o-— terd
conhecido mais de uma pessoa sujeita, como ex fui tam-
bém, a ataques de hemoptise, etc. —: informa o mesmo
amigo que de facto Herculano contava que sofrera em
crianca desta doenca ().

Ndo se rcpetiram as hemoptises ¢ o rapaz cresceu
icum vigor, cntregando-se avs divertimentous da adolescén-
cta.  Aos 18 anos, teve um conflito na feira das Amorei--
ras, de que lhe resultou uma cicatriz na face, e o confiito
originou-se em divergéncias politicas. Narra-o o sr. Teo-
filo Braga, o unico dos biografos de Herculano que o cita,
pela forma seguinte: «Conta-se que a scena se passara por
occasido da festa do Espirito Santo, na feira annual das
Amoreiras, d4s Aguas Livres; ali se encontravam os ran-

() Gomes de Brito - Uma colecgiio de cartas de Alexandre
Herculano, no Arquivo histérico portugués, de 1910, il. 147,
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Transformasse agora @ sua vidas Os trabalhos de in-
vestigacdo histérica ¢ de pabiicte absorvenno por com-
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Na biograira publicads por Antonio Navier Rodrigues,
Cordeiro, no Novo Almanague de Lembrangas Luso-Bra-
sileiro para 0 ano Ge {379, duscreve-se a vida que o gran-
de poeta e his‘iar'mor Iu< 2, basceada a narratva na in-
form: 1cdo de Jodo Pedro do Costa Basto:
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hora da segunda. Rarissimas vezes deixou de fazer este
caminho a pé, desprezando os conselhos dos amigos que
Ihe apontavam a imprudencia de subir a Tapada dquela
hora da noite, ndo trazendo nunca comsigo armas de qua-
lidade alguma; nem sequer uma chibata. As manhils das
segundas e das quintas-feiras, consumia-as na Torre do
Tombo colligindo apontamentos para os seus trabalhos
historicos.»

Istas informacdes concordam com as de Bulhdo Pa-
to, que muito viveu com Herculano, mas para o nosso
proposito hd muito que recolher nas Memdrias do cantor
da Paquita. Em 1340, aos 39 anos, diz-nos éle que o
historiador tinha pernas de aco, ¢ uma vez, em companhia
do marqués de Sabugosa e déle Bulhdo Pato, partiu a pé
pela Serra de Monsanto acima, cortando para Queluz, e
depois duma curta demora para almocar, seguiu para Sin-
tra e dai os trés, depois de comerem alguma fruta, parti-
ram, serra acima, at¢ ao convento do Carmo. Seguiu-se
a tam extenso passcio um sono reparador, embora Her-
culanou fosse o menos fatigado (!). Se os seus membros
inferiores consentiam &stes exercicios, a capacidade pul-
monar tolerava-os. Certo ¢, porém, que Bulhido Pato diz
noutra parte que «Herculano tivera sempre os pulmées
fracos. Se ndo fosse a regularidade de vida, excellente
mesa ¢ boa hygiene, morreria na flor dos annos» (2).

Em 1853, Alexandre Herculano visitou os arquivos
da Beira de 1 de Junho a Setembro e no ano imediato
percorreu em igual época os do Minho. Estas duas via-
gens por terreno acidentado e com mds estradas, foram-
-lhe nocivas, possivelmente pela accdo das poeiras sdbre
a mucosa respiratéria. |

Mais prejudicial Ihe foi a emprésa agricola em que se
envolveu trés anos depois, quando se entregou a agricul-
tura, tomando de arrendamento por nove anos, de socie-
dade com Joaquim Filipe de Sousa e Xavier Brederode, a
propriedade do Calhariz da Arrabida.

Escreve o sr. Xavier Cordeiro: «Diga-se comtudo
uma verdade: esta paix80 que o nosso auror tinha pelo
campo abreviou-lhe os. dias de vida. Nas suas idas ao

(") Bulho Pato, Memdrias, 1, fl. 173.
() Ob. cit., pdg. 237.
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Calhariz, nos nuve annos que decorreram de 185 & 1863,
manifestaram-se-lhe as primeiras sczdes, ¢ chegou a ter
uma perniciosar ().

Bulhdo Pato conlirma ¢ste facto: «Em Calhariz da
Arrabida apanhava sezbes de mau caracter que se reno-
vavam de tempos a rempos.»

Numa carta de Herculano a Rebelo da Silva, sem
data, mas que deve ser de 1856 ou principios de 1837,
diz éle: «Renovaram-se as minhas sezdes. Tive uma na
2.* f.* em casa do Ramalho que me obrigou a ficar ld;
vim muito incommodado para a Ajuda e so hontem come-
cei a achar-me melhor» (3).

Herculano havia abandonado de todo a vida politica,
¢ depots da termiacdo do contrato de arrendamento do
Calhariz pode satisfazer o seu desejo de adquirir um pal-
mo de terra que lhe pertencesse.

..Oh, dac-nie um valle,
Onde haja o sol da minha pdtria e a brisa
Matutina da tarde, e a vinha e o cedro
E a laranjeira em [lor, e as harmonias
Que a natureza em vozes mil mnrmura
Na terra em que eu nasci, embora falte
No concerto immortal a voz llumana,
Que nm ermo assim povoard meus dias.

A aquisiciio da propriedade teve lugar em 185q e
«assim que poude cobrir um quarto da casa, deixou de ser
hospede, na Azoia, do seu velho amigo, o general Gor-
jdo, e veiu para Valle de Lobos» (%).

Ali, as intermitentes foram-se espacando para néo vol-
tarem: «Valle de Lobos era salubre; e pouco a pouco as
febres foram desaparecendo» ().

A vida do campo obrigava-o, porém, a freqilentes

| : L . .
' desvios de higiene: «Se, entretido com os trabalhos agri-

colas, passava o dia no campo, 0 que acontecia muitas
vezes, jantava 4 noite; passava as primeiras horas do se-

) Ob. cit., fl. 32 a.

), Cartas de A. Herculano, tomo 11, i, 51,
%} Bulhao Pato, Memdrias, 1, fl. 228,

) Idem, idemi.
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rio a dormitar numa cadeira de bragos, proximo do fogo;
alta noite 1a a esposa deitar-se ¢ clle trabalhava de pois atd
i 'ncm'umc‘a» SB

Bulhao ato confirma estas palavras

«Nos ulnvnoa tempes a boa hygiene foi, até certo pon-
to, desprezada, ¢m resultado da anectibilidade do seu no-
bre coracio. Mudars babitos muito antigos. Jantando
tarde, dormia, seontado na poltrona, até ds onze horas
passadas, nas tongas noites de inverno. Depois acordava,
animando o lnme, ¢ punha-se ao trabalho,

«Fazia isto para acompanhar a esposa, que de anno
para anno, se apavorava com as noites Jde Valle de Lobos,
receosa dos ladroes. O mestre cra raro deitar-se sendo
sobre a m dLlI’LIQddHD (*).

[Em principios de Janeiro de 186(), Herculano sentia-

desalentado, e escrevia ao seu amigo Jodo Pedro da
Costa Basto:

«Eu, j4 agora, 50 tracto de trigo, azeite e vinho ¢ de
ver se estou bem com Deus quando vier o longo dormir
que, perto dos Ho, ¢ guestio de poucos annos» ("

Novos incomodos 0 afligiam agora. Sofria de litlase
renal e consegilentements de uma cistite calculosa. Ao
mesmo scu amigo dirigia em 20 de Junho de 1870 estas
palavras:

«Q) Pasteur mteressa-me assaz como produclor que
comeco a ser do genero. nio como consumidor, porque
estou reduzido ao use da agna, e uso immoderada por
conselho do cirurgiio Pedroso. O certo ¢ que me tenho
dado bem com isso.

«Folgarei gue os seus pulmdes se tenham portado
cOm lanio juzo, Como, 08 medas rins ¢ bexiga se estio
actualmente portando commigor (). '

Antes de prosseguirmos, sabamos quem era Cste ci-
rurgiio Pedroso a que m Herculano se refere.

Antonio Mendes Pedrose nasceu em Santarédm a 21
de Dezembro de 1830, numa casa da travessa de S. Nico-
lau, onde em Dezembro de 1002 foi colocada uma placa de

Cordeiro, ob. cit
lvlr'nmrm I, 1l 2:
Argiivo /zrslmu.(‘ p(?ll‘J”ll..», VHI, raseicuios 87 ¢ 88, 11, 145,
Arquivo histérico portugues, ci., i, 140,
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marmore em sua honra, depors de celebrado um Ze-Densn
nelas suas melhoras. f@w promovida peta Mesa da Mi-
xuncmml colegas ¢ winigos. Nu mesmd ocasido a4 wa-
vessa onde resiaia passou @ denomingsse Rua Dr. Men-
des Pedroso.

Formou-se em medicina na Liscoia M ddics Cirurgica
de Lisboa, em 1852, tendo sido uot estudante laurcado ¢
nbtendo a classificacdo de louvor na defesa da dissertacio.

Foi logo estabelecer residéneia na sua terra natal,
onde adquiriu de pronto justa notoriedade, evidenciandso.
-s¢ no combate das epidemias de febre amarela ¢ colera.

Nomeado médico do Hospital de Jesus-Cristo, admi-
nistrado pela Santa Casa da .\lsncric()rdin, at prestou re-
evantes servicos como maédico ¢ operador, havendo hoje
no mesmo hospital uma enfermaria com o seu nome, ho-
magem presteda ao distinto climco pela Mesa Administra-
tiva da Misericordia cm Maio de 1900

Desempenlion com muito zelo virios cargos publicos
¢ nomeadamente os de procurador & Junta Geral ao Dis-
trito ¢ de Presidente da Cémara Municipsl de Santardém.

Fot tambdém cleito welu circuio desta cidade em duas
]egislmurus. Na de 1885 apresentou um pru”xlo de el
que desdobrava o oo cadetrs das escolas mcuu.o—cuurgb
cas, em que se ensinava a bivislogia e fisiologia geral ¢
fistologia humana, em duas codeiras aistintas, e da mesmit
mancira a de higiene ¢ medicing legal.

Faleceu em 0 de Janeiro de 1ao0. an cabo de cin-
eoenta anos de exercicio citmen. A Medicina Contempo-
rarea, dando conta déste acontecimenty, recordava os seus
relevantes servicos ¢ terminava (,]l,/,(‘hdo que «este nNosso
colicga havia ha dias side aive de wma alta manifestacdo
de sympathia, prestada ;pm‘ Fedis das classes sociaes de
S:m.arqn, manilestacds gire trouxe melhoramentos 2o hos-
pital da crdade, e gue a clle it deves (5.

O assistente de Merculano, ainda havemos de o en-
contrar de novo. Prossigemos pa Distoria patologica do
arande historiador.

Apesar de ter melhorado, sentia-se

ilguebrado e pro-

(" A maior parte <lestas iov aram-nos prestadas pelo
nosso estimavel Aniérico Pires « cas collien directaniente
el Saniaréni, ) ;
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curou fortalecer-se com a hidroterapia maritima. lun 10
de Dezembro de.1870 dirigia-se a Oliveira Martins ¢ jus-
tificava-se da demora em lhe responder com a residéncia
de algum tempo na capital: «Em Lisbca, onde uma das
manifestacdes do caruncho dos Go anos me obrigou a re-
sidir mez e meio, no uso de banhos do mar, recebi a sua
carta que me remetteram daqui» (Vale de Lobos) (4.

Voltou para Vale de Lobos e ai foi vivendo a sua vi-
da de agricultor e publicista. A idade ia exercendo a sua
acco destruidora e as colicas nefriticas de tempos a tem-
pos atormentavam-no. Cinco anos depois de escrita a car-
ta anterior, a situagdo agravara-se. A D. Guiomar Tor-
rezdo, em data de 22 de Maio de 1875, explicava as ra-
z6es do seu siléncio, de que ela se queixava:

«N3o ¢ s6 a V. Ex.* que tenho offendido com a falta
de resposta ds suas cartas. Muitas outras pessoas se
queixam, ou se reputam com direito a queixar-se, de igual
offensa. O facto ¢ indubitavel; mas as causas ¢ que sio
ignoradas pelos queixosos.

«Desde que vim de Lisboa tenho passado constante-
mente perseguido por um padecimento antigo (calculos e
areias dos rins) e que terminou pela expulsdo de um gran-
de calculo, ou, para melhor dizer, nio terminou, porque
as dores na regido correspondente continuam mais ou me-
nos obscuras, mas sufficientes para me tornar repugnante
e violento qualquer trabalho de espirito ¢, ds vezes, o que
peior €, os proprios movimentos do corpo. Quasi que {i-
quei grato ao Paulo de Moraes pelas injurias que me ii-
bertaram de uma discuss@o, que sé podia ir escrevendo
interrompidamente e ds meias duzias de linhas» ().

Esta referéncia a Paulo de Morais serve-nos para
acentuar que o calculo ou a sua expulsdc pusera mais tar-
de em risco a vida do historiador emérito.

«Publicava Hercuiano umas cartas dirigidas a Carlos
Bento da Silva acerca da Questio da emigracio. Paulo
de Moraes transcrevia-as no Jornal do Commercio, acompa-
nhando-as de uma critica que se foi gradualmente azedan-
do por parte daquele publicista. Herculano, maguado,
poz termo aos seus artigos. Paulo de Moraes, estranhan-

() Herculano, Cartas, 1, tl. 201.
() Cartas, t. 11, fl, 162,

B

do a decisdo tomadsa pelo seu antagonista e insistindo, ndo
obstante a resolucdo deste de o ndo continuar a ler, em
versar a materia, proseguiu dando ao seu escrito um tom

ouco favoravel 4 pacificacdo, apesar das duas linhas con-
ciliatorias do fecho do predito artigo (jornal do Commer-
cio, 0.° 6424, de 7 de abril de 1875, ().

Passa-se um ano pouco mais ou menos e divulga-se
em Lisboa a noticia de que Herculano féra acometido no-
vamente de doenca grave e Paulo de Morais escreve a 15
de Marco de 1876 uma nobilissima carta de que transcre-
vemos apenas dois periodos: «A noticia de que V. Ex.?
se achava gravemente enfermo no seu retiro de Val-de-
Lobos, maguou profundamente os admiradores e amigos
de V. Ex.*, entre os quaes eu me empenho de ser conta-
do, principalmente desde que uma imprudencia minha poz
em risco a harmonia que existia entre mim e o meu me-
lhor mestre ¢ 0o meu mais benevolo amigo.

«Para mais me tranquillisar, tinha diligenciado saber,
por todos os modos, o que deveria acreditar dos boatos
que de um ao outro ponto da cidade, tem corrido de boca
em boca a proposito da inquictadora noticia da doenca de
V. Ex.%; até que encontrei 0 nosso amigo o Sr. Dulac, que
me deixou mais satisfeito, dizendo-me que o perigo esta-

..... ..

‘va passado» (3).

Nao se demorou u resposta de Herculano. A 16 de
Marco dizia ao seu contraditor:

«Ha dois dias apenas que me levanto da cama, e ain-
da estou assds fraco para escrever com difficuldade; mas
a carta de V. Ex.* datada de hontem obriga-me a fazé-lo.
As minhas noites ndo sdo excessivagente boas, mas esta
seria a peior se o nao fizesse desde jd» (3). ’

Parece que entre uma e outra data houve um novo
acesso de colica nefritica, porque referindo-se a carta a
D. Guiomar Torrezo, o sr. Gomes de Brito diz que Her-
culano estava em vésperas de novo ataque, mais violento

| () Gomes de Brito — Alexandre Herculano — segunda parte —
Estudos critico-bibliogrdficos, no vol. XXI do Diciondrio Bibliogrd-
Jico portugués, fl. 67.

(3) Gommes de Brito, ob. cit., fl. 650,

( Gomes de Brito, ob. cit., fl. §71.
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Lmu Basto, ainda Hercularo se ref A0S seus incomo-
dus {isicos

«llu por agut vou corm o ¢ ;m:w'n dos (0 que ora me
sobe aos bromhms, Ora e Jesae exiga, quando nio
faz como S. Antonio catano oo mesmo tempo ¢m ambos
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Pevereire e 1877

‘Meu amigo:

«Provavelmente ndo
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_ Nio se enganava nas suas apreensies, emboria ¢ vi-
timasse um incidente impreviste. Veio nesse ano de 1877

I,lsbga o imperador do Brasit ). Pedro 1, e mal chegou
preveniu Herculanag de . GUe D ProSuTiEse para cos nbinarem
a ida a Val de Lebos, cue era sz .).f‘l)/“fu\ realizar. Yeio
o c»;fltor a sz%b.o:l, persuadide de gue o podera dissua-
1ir désse proposito, [ Peo mostron-se obstinado ¢
Herculano entrou na Livraris Pertrand. donde mandon a
mulher o telegrama que for 2o
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Nio pude convencer o homem.  Vamos auatro horas
no combaio da manhi. Coiesie na estacio.

itercutan.

Em 1 de Scetembro, apesie de se sentir um tanto in-
comodado, {oi a Lisbou, mas o regresso a Val de Lobos
o meomodo havia-se ':;5 '
a ficar de cama. No dia O, ¢ duenoa tumdra win caracte
grave — era umd pnewmnonie Jup

Ha dos dlumos momenio
latos dignos de crédits, os «
nha. Déles nos socorremos
desataviada noticin,
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Em & de Setembro, Buihde Pato, visitando o scu
arnigo Zucarias de Acu. soube déie yue o historiador es-
tava doente ¢ que pareci srove o sea estado. Qutro ani-
go de Herculano ), O tenent sronel Hem‘,qw Angusto de
Sousa Reis, 14 unha parndo pu a Val de Lobos, levando
consigo o muhw cirurgido Alves Branco. O autor da
Pa{/lum resclveu fazer o mesio, mus antes jol a iivrana
Bertrand, onde se encentrou com Sarawva de Carvalbo, a
quem pediu noticias, Iuste asse-lhe que por um telegra-
ma que recebera momentus antes, soubera que se tratava
de uma perniciosa.  Segnia para o caminho de ferro e
encontrou-se com o sct winige Jose de Avelar que tinha o
mesmo destino.  Chegaram o casa do lavrador-pocta as
11 da noite:

«istavam 14 o medics

45

assistente, dr. Pedrosu e Al-

Branco. As fisionomias de ambos nio me influirum
animo. Qutro tanto me succedeu quando José de Avelar

voltou do quarte do doente,

«Alexandre Herculano estava em pleno uso das suas
faculdades, porem extremainente agitado.

«Sobre a madruvada parimos. Poucas palavras tro-

cdos¢ de Avelnr disse paras sou cullega Alves Branco
(NS gosto wasto.
«Ne oeul rosonceu Gives Branco.

soaram o talar na linguagem da sciencia,

Julguer perceber e o omel ndo estava ainda bem cara-
cterizade, mas i o seu prognostico era mat.
«NIo me civiou vicar padao

Em oo algun s none mals sumadoras chegaram a
Lisboa, mas eraw, inesactis.

.«Antonio da Silva iilio. extremamente commo-
vide, tnha corrido ao Page o pedir o Magalhdes Coutinho
U acudisse, Com A sl sl ¢ gmnde talento, ao ami-
go de tantos ennos.

«Mandou-se pdr um expresso. A's scis e mela entra-
vamos na esticio. Lo esinva Magzalhdes (Jontmhu. Par-
timas.  Estavamos cinco: Magalbies, Jodo Galhardo, so-
brinho de Alexandre Herculane per aflimdade, Henrique
de Sousa Reis, José de Avilsr e eu

«O expresso silvava constantemente, cortdndo o ter
ICr como as aves Colfumn .

«Parcceunos que 1a

(¢
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«Chegado a Valle de Lobos, Magallides Coutinho nio
auscultou o doente. Tomou-lhe o pulso e disse-lhe algu-
mas phrases vagas. Falou-lhe com insistencia de um alto
personagem que se interessava pelo seu estado.

«Quando Magalhdes Coutinho saiu do quarto, Ale-
xandre Herculano, muito commovido, disse para José de
Avelar:

«Isto dd vontade de a gente morrer.»

«...De madrugada regressamos a Lisboa.

«Nesse dia 4 noite (11) José de Avelar voltou a Va-
le de Lobos.

«Demos-lhe agora a palavra:
«Meu querido Bulhio Pato:

«Para completares a tua triste narrativa, queres que
reconte o que se passou desde o dia em que tiveste de
retirar de Valle de Lobos e eu fiquei ao lado do nosso
nobilissimo e chorado amigo, na qualidade de enfermeiro,
qualidade que nunca ultrapassei, como sabes. Vou cum-
Prir as tuas ordens, e em breves palavras direi os poucos
e melancolicos episodios que a minha fraca memoria nio
deixou escapar. ,

. «No dia 12 resolveram propdr ao enfermo que apro-
veltasse a presenca do tabellido que era seu respeitoso
amigo e que o vinha visitar, para fazer o seu testamento;
ao que elle acedeu sem a menor hesitaco, demonstrando,
todavia, bem accentuadamente num quasi desdenhoso sor-
riso, que ndo acreditava na coincidencia d’aquella visita.

«Assisti a0 acto como testemunha.

.. «Dictou tudo, palavra por palavra, com a maior sere-
nidade ¢ sem differenca de tom na voz quando fallou das
disposig¢Ges do seu proprio enterro, que deixava ao arbi-
trio e vontade da sua viuva.

«Fui eu e Santos que o amparamos para se sentar
Na cama ¢ assignar o testamento. Como a primeira pena
— que era de ave, e com essas ¢ que sempre escrevia —
nao servisse por estar resequida e com os bicos revira-
dos, por ndo ter uso havia alguns dias, fui 1o escriptorio
procurar outra, que preparei rapidamente, molhando-a na
tinta e colocando-lh'a entre os dedos.

«Com estas curtas demoras e na posicdo que conser-
vava — amparado nos bracos de Santos, — tinha-se afadi-
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gado extraordinariamente, a respira¢do cra ja frequente c
curtissima, porque a maior parte dos pulmdes ndo funccio-
nava, e s0 com grande esforco e vigor da vontade conse-
guiu — a muito custo e com letra muito tremida e defor-
mada — assignar o seu A. Herculano.

«A palavra que, decerto, o grande cscriptor tragava
sempre com menos attencdo e quasi automaticamente, fol
a ultima que escreveu, e com tantas difficuldades e canca-
do trabalho, como quem recalmente gravava no bronze
cternc a rubrica da propria immortalidade !

«Deixou-se cair offegante sobre as almofadas, com a
respiracgio estridula e fervorosa de quem jd ndo tinha for-
ca para expectorar.

«Disse-nos ainda que os rapazes — os seus testamen-
teiros — poderiam publicar uns cinco volumes de opuscu-
culos com os manuscriptos que deixava e os artigos dis-
persos nos jornacs.

«Depois, ficou num torpor de repoiso apparente, e nos
deixamo-lo como a dormitar. Estava exhausto; poucas
horas tinham de decorrer para comecar a agonia.

«De noite voltaste ¢, como o ndo desamparaste mais,
melhor do que eu sabes como passaram os ultimos mo-
mentos do homem, do grande e inimitavel historiador!

Teu velho amigo,
José de Avelar.»

Continua agora Bulbhdo ’ato:
© «Os telegrammas no dia 12 eram cada vez mais
aterradores. :

«lenrique de Sousa Reis estava descorocoado, mas
queria ainda levar o Dr. Alves Branco a ver o seu amigo.

«lira um fio de esperanca: agarrava-se a clle!

«No cumboio da noute partimos.

«A viagem foi soturna.

«Quando chegamos a Valle de Lobos e entramos no
quarto,  Alexandre Herculano olhou para Henrique e
abragou-o.

«kira um agradecimento mudo pela sua solicitude,

«O dr. Alves Branco observou detidamente o enfer-
mo. Nio despregavamos os olhos d’elle. O habilissimo
medico forcejava por apparentar a maxima serenidade, fa-



lando atfectivamente com Alexandre Horeuluno, que lbe
Jizia

«— Ainda que chegasse w jevantur-me d'uqui, como
ticaria cul Valeria a pens csooiar os recursos da scien-
cia com um homem que 14 nada poderia produzir: Es-
tou cansado, douter, tenbo trabunado muito!

«Quando entramos 0o esariptorio, Aldves Branco sen-
tou-se, esteve, alguns mwomentos, calado, ¢ depois, como
respondendo & poss1 anciosa espectutiva. disse-nos, com
as lagrimas nos olhos:

w7 um homens irremediavelsente perdido !

«Meia hora depois Heurigue, morta a esperatica, vol-
tavit com o douter para bisboa. Eu ficavies

Na manhd de 13, Herculano ainda quiz ver as drvo-
res que areundavam a casa e habitacdo ¢ disse s

«— ADram a janciia. (ricro ver as arveres.

oA luz da manbd nascrr em ondas. Alexandre
Hercalano estava extremamenite pailide. O queino infe-
rior que de ordinario, quande [ulava, rdania um pouco,
agora treflild constante ¢ fortumente.y

Mandou retirar a espost ¢ oas senburas gue a acom-
panhavam. NIo guetia que clas assisdssem a scena tinal,

«O medico assistente, dr, Pudroso, chegou pelas oito
foras. Na conaternagio da sua boa e inrelligenie fsiono-
mia lia-se a sentenca finai o>

«Recusou um saldo que tie wrizra o seu criado Ma-
-nuel, e perante & insistencia o este, udisse-lie

«—Bebe-o i, cottado. Gue necessitas: cu jd ndo pre-
ciso de nadaly

Mais tarde entrod no Guarto o duque de Palmela,
que lhe era muito aedicado.

cAlexandre Hercolane et aeitado sobre o lado
esquerdo. Sem proferir palavra, estendeu o brago diret-
to ¢ lancou-o em voita do pescoco do seu amigo.»

. ««Vendo que a resprracio do doente era por extre-
mo anhelunte, o que me opprinia o peity, perguntei-lhe
como machinalmente :

« Custa-lhe multo a respivar ?

« - Ndo, ndo, respiro bem, muite o,

«Disse isto com tanta convicgio ¢ naturalidade, que
eu fiquel alliviado de um grande peso!

«Quetxavaese muito de dores no Josar Jdo o caustico.
13

Podio gue divo urassen. Gome nouvesse hesitagdo, disse

by
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«—— Tirem, tirem; agora para que serve ?

«Os olhos que elle tinha, de um grande brilho, ape-
sar da terrivel enfermidade ndo haviam amortecido muito;
conservavam a sua expressdo reflexiva ¢ boa.»

| ...«A respiragdo continuava anhclante, porem me-
nos ruidosa. Cada vez maior difficuldade de expectorar.

«Tinha alguns minutos de apparente somnolencia;
depois, estremecendo, abria os olhos.

«Seriam trés da tarde. Interroimpendo um longo si-
lencio, disse, apontando para os pés:

«— A noute ja ahi vem a subir.

«kim seguida, levando a mido 4 testa ampla e proe-
minente, bateu repetidas vezes, accrescentando :

«—Isto ainda estd bom. Foi muito rijo.

«Esteve alguns minutos fitando-me e continuou :

«—~Agora vocés é que ficam sendo os velhos !

«Nas horas em que estive ao pé d’elle, duranic a en-
fermidade, foi n'este momento que pela primeira vez lhe
vi os olhos humidos de lagrimas.» '

A’ tarde comecou o delirio.

«Os olhos haviam tomado expressio diversa, espan-
tados, desvairados» (1).

Bulhdo Pato nfo teve coragem para assistir ao fim e
fugiu sem se despedir de ninguém. :

Duas horas depois o mestre estava morto.

A narracdo de Brito Aranha nic se afasta notavel-
mente da produzida por Buthdo Pato. Para nio alongar-
mos de mais esta noticia, apenas transcreveremos duas
passagens, uma em que novamente veremos referéncias
aos médicos jd indicados; outra em que nos ¢ apontado
um que ainda ndo foi mencionado:

«A’ meia noite de 12 do mez indicado (setembro)
reunia a conferencia medica para a qual tinham sido cha-
mados de Lisboa os abalisadss clinicos, dr. Magalhdes
Coutinho e dr. Alves Branco, ambos amigos de Hercula-
no. Lstava presente, para dar esclarecimentos dcerca da
marcha da doenca, o dr. Pedruso, mui considerado medi-
co em Santarem e assistente do enfermo. Nada havia que
fazer. Todas as esperancas de o salvar estavam perdidas.

(") Bulhdo Pato — Memdrias, 1, fl. 254 ¢ seguintes.
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«Alexandre Herculano reconhecera a gravidade da
doenca. Ndo podiam illudi-lo as palavras pausadas que
sahiam dos labios dos clinicos, apesar de reconhecer n'elles
competencia e a maior dedicacdo. Q dr. Pedroso, de
Santarem, tdo amigo era de Herculano, que, pelo dizer
assim, daria a vida para combater a molestia e trazer d
actividade da sua tdo consoladora existencia de lavradoer
o autor do Eurico» ().

Salvo pequenas diferencas, esta passagem concorda
com a narracdo de Bulhdo Pato. Agora, vejamos a nota
em que se encontra mencdo de um médico ndo apontado
pelo autor da Pagquita.

«KEm Valle de Lobos vi por vezes, a Bulhio Pato,
Gomes de Brito, Percira Curado, José Avelar, que iam
de Lisboa visitar o illusire enfermo; e de Santarem, alem
do solicito medico e o dr. Santos, que alternava com o
dr. Pedroso, na assistencia de Herculano, Paulino da Cu-
nha e Santos, lavradores, cstes de Santarem (3).

Entre as cinco testemunhas do testamento de Hercu-
lano contam-se trés medicos: Mendes Pedroso, Dr. San-
tos ¢ Dr. José de Avelar (3).

(Concluih

Maxmuano Lemos,

(") Brito Aranha — Factos e homens do meu tempo. Memorias
de um jornalista, 11, Lisboa 1908, . 14.

(® Ob. cit., 1. 16.

(?) Ob. cit., fl. 21.



